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Le CANADA EXPRIME SES INQUIETUDES
CONCERNANT LE PROJET DE DERIVATION GARRISON

Le secrétaire d'Etat aux Affaires extérieures,
Mark MacGuigan, a diffus& aujourd'hui le texte d'une note
diplomatique exprimant 1'inqui&tude du Gouvernement du
Canada devant la possibilit& que de nouvelles sommes
considérables soient sous peu affect@es au projet de
dérivation Garrison dans le Dakota du Nord.

Le Canada a &t& amené a ré&diger cette note aprés
avoir pris connaissance hier de certains signes indiquant |
que la Commission des cré&dits budgétaires du Sé&nat américain |
allait &tudier le 19 juin une nouvelle demande de
9,7 millions de dollars pour le projet Garrison. Les fonds
demand&s serviraient 3 financer des travaux ne touchant pas
directement le Canada, mais le Gouvernement est d'avis que
1'approbation des nouveaux crédits pourrait, en derni2re
analyse, d&boucher sur des mesures pré&judiciables aux
intéréts du Canada.

En cons&quence, 1l'ambassadeur du Canada 3
Washington a regu instruction d'exprimer officiellement 2
1'Administration américaine et aux membres du Congr2s les
inqui&tudes du Canada a cet é&gard.

Le Canada se pré&occupe sérieusement des incidences
transfronti®res potentiellement n&fastes du projet de
dérivation Garrison et notamment des risques auxquels
seraient expos@es les pécheries manitobaines et la qualité
de l'eau par le transfert, entre bassins, d'eau et de biotes
exotiques nuisibles. Dans son rapport de 1977, la
Commission mixte internationale affirmait que le probl2me du
transfert des biotes est le "plus important de tous", et



recommandait que le projet soit mis en veilleuse jusqu'a ce
qu'il ait @&té régqgle.

Le Gouvernement du Canada continue & croire
fermement que la seule fagon d'&liminer ce probléme est de
modifier le projet, ou d'éliminer tous les transferts d'eau
entre les bassins. Le Gouvernement continue a faire
pression sur les autorités américaines pour qu'elles
apportent les modifications voulues au projet.
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TEXTE DE LA NOTE DE L'AMBASSADE DU CANADA A WASHINGTON
TRANSMISE AU DEPARTEMENT D'ETAT DES ETATs-UNIs

Le 18 juin 1980

L'Anrbassade du Canada présente ses compliments au
Départerent d'Etat et a l'honneur de se référer aux
précédents &changes de vues entre le Gouvernemrent du Canada
et le Gouvernement des Etats-Unis sur le pro;et de
dérivation Garrison. L'Ambassade désire exprimer la vive
inguiétude du Gouvernement du Canada devant la possibilité
que de nouvelles sommes importantes soient affectées a ce
projet qui, sous sa forme actuelle, aurait des incidences
extrémemrent néfastes au Canada. L'Ambassade croit savoir
que ces fonds ne seraient pas affectés & des parties du
projet pouvant présenter des incidences directes pour le
Ccanada. Néanmoins, en l'absence de toute modification
sensible du projet susceptible de protéger pleinement les
eaux canadiennes et de réfléter les recommandations de la
Commission mixte internationale (CMI), la poursuite des travaux de
construction pourrait fort bien dé&boucher sur des mesures
qui seraient de nature 3 violer le Traité des eaux
limitrophes. La pr1nc1pale raison motivant cette 1nquiétude
concerne le réservoir Lonetree et les divers ouvrages qui y
sont reliés.

—— ot A

Le Gouvernement du Canada consid&re ‘donc qu 'il y :
aurait lieu de résoudre de facon satisfaisante les serleuses |
incidences bilatérales du prOJet avant de décider de f
terminer l'aménagement du réservoir Lonetree ou des ouvrages
dont l'exploitation dans le cadre du plan actuellement
autorisé dépendrait du réservoir. Le Gouvernement du Canada
est d'avis que les importantes questions soulev&es par le
projet justifient un processus de ré&vision qui tiendrait
pleinement compte tant des inquiétudes bien documentées du
Canada que des recormandations de la CMI.

Le Canada a fait connaitre a@ de nombreuses
reprises au Gouvernement des Etats-Unis ses craintes
concernant les incidences potentiellement néfastes du projet
de dérivation Garrison. Le Canada a sollicit@& et regu a
plusieurs reprises l'assurance que les Etats-Unis
rerpliraient leurs obligations aux termes du Tralte des eaux i
limitrophes, selon lequel ils doivent veiller a "ne pas
polluer les eaux transfrontiéres au détriment de la santé
des Canadiens ou de leurs biens® le Gouvernemrent des
Etats-Unis s'est &galement engagé 2"ne pas entreprendre de
travaux de construction susceptibles d'avoir des
cons@quences sur les eaux s'&coulant au Canada tant qu'il ne
serait pas nettement établi que cette obligation est
respectée. De plus, les Etats-Unis se sont formellement
engagés en 1977 a consulter le Canada avant d'entreprendre
la construction du réservoir Lonetree, composante clé de la
liaison entre les bassins.
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La Commission mixte internationale a soutenu que
la question des transferts d'esp&ces de poissons exotiques,
de maladies et de parasites entre bassins est "la plus
importante de toutes", et recommand& que le projet Garrison
soit mis en veilleuse jusqu'a l'é&limination de ce danger.
Le problgme du transfert des biotes demeure un sujet
d'inquiétude trés réel. Le Canada continue & croire que la
seule fagon de traiter ce probl2me serait de modifier a
nouveau le projet de mani&re a &liminer tous les transferts
d'eau entre les bassins. .

Le Gouvernement du Canada a su gré au Gouvernement
des Etats-Unis de lui avoir donné& des assurances concernant
le projet de dérivation Garrison. Il s'est &galement réjoui
que le Congré&s ait précé&demment reconnu le bien-fondé des
inquiétudes du Canada et les obligations des Etats-Unis. Le
Gouvernement du Canada continue d'attacher une grande
importance 3 la coopération entre nos deux pays pour
résoudre ce sérieux probleme bilatéral et demande qu'aucune
resure, y compris l'octroi de nouveaux fonds, ne soit prise
tant que les questions bilatérales en suspens n'auront pas
été résolues.

L'Ambassade du Canada saisit cette occasion pour
renouveler au Département d'Etat les assurances de sa trés
haute considération.




